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Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 15. 10. [1895]

Parts, 175", October.

Mein lieber Freund,
SpEIDELS Feuilleton habe ich geftern gelefen, und es hat mich entziickt. Es ift
{chén und einfach gelchrieben, und vor Allem freut es mich, dal er Deinem
Character {o gerecht wird, daf§ er {fo wohl verfteht, wie der Werth Deiner Produc-

\%

tion #eb neben allem Talent auch im Moralifchen liegt,i*™n" dem Muthe, in dem
starken Streben, ganz einfach das Wahre zu fagen, unbekiimmert um die das Trei-
ben und Reden der Anderen. Er ift doch ein grof8er Kritiker, und z. B. HERZL in
{einer gefuchten und manierirten Art hatte das nie gefunden. Ob er Dich tiber-
{chitzt? Gewif3, er hatte Einiges tadeln konnen. Ich verftehe vollftindig, was Du
meinft. Ich begreife, daf8 es Dich in Verlegenheit {etzt, fo riickhaltslos gelobt zu
werden. Vor Enttaufchungen fiirchte ich mich zwar nicht. Aber ich kann es nach-
fuhlen, daf Du, als ehrlich ftrebender Men{ch, Dich fortwahrend unfertig fahlft
und daf} es Dir daher peinlich ift, wenn man Dich als einen < Vollendeten hinftellt.
Ein HEerzL, Davip oder NorDAU hitte SPEIDELS Feuilleton einfach als den ihm
gebtihrenden Tribut hingenommen. Du, in Deiner Belcheidenheitund Grundehr-
lichkeit, mufteft davon in Verlegenheit gebracht werden. Das {timmt Alles. Wenn
aber Du fagen mufit, SPEIDEL habe ich Dich tberichétzft, {o darf ich fagen: Nein,
er uberfchitzt Dich nicht. e Verge Er {agt von Dir gerade das, was Dir gebiihrt.
Vergifl’ auch mnicht, mein lieber Freund, dafl SperpEL Dich in Deiner ganzen Art
neu entdeckt — daf Deine ganze Perfonlichkeit ihm eine neue Erfcheinung ift,
wihrend wir diefelbe lingft kennen — und daf er fich mit diefer bedeutenden
Per{onlichkeit (entichuldige die {tarken Ausdriicke, aber fie laffen fich nicht ver-
meiden) ak im Ganzen abzufinden hat, nicht blos bei deren letztem Ausfluf}, der
»Liebelei«, deren kleine Mangel ier darum nicht fieht, weil er das Gefammtbild in
{einen groflen Linien vor Augen hat. Das Feuilleton gilt auch mehr dem allgemei-
nen ARTHUR SCHNITZLER, als dem befonderen Drama.

Daf} der materielle Erfolg fich nun auch einftellt, habe ich gleichfalls vorausgefe-
hen. Ganz Wien #ft wird hineinlaufen, um diefes ech echt Wiener Stiick zu fehen
{ehen. [Ich bin wahrhaft gliicklich, daf§ es fo gut geht. Du ahnft gar nicht, welch’
grofle materielle Wirkung SpeIDELS Feuilleton fir Dich haben wird*." In jeder
Beziehung bift Du nun lancirt, — bift aus der Menge der im Dunkeln Strebenden
herausgehoben und ftehft auf der Héhe mit den Wenigen.
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Um Dich dort zu erhalten, wirft Du weiter thatig {ein, wie bisher. Und zwar muf}
fich — das wird (fich auch naturgemaf als Entwickelungs-Refultat ergeben — Deine
Kunft erweitern und vertiefen. Sie muf3, {tatt wie bisher nur eine Seite des Lebens,
allmalig das ganze Leben umfaffen. Concret tef+ gefprochen: Du darfft héchftens
noch ein SiiRes-"M3de Madel-vStiick {chreiben. Dann muflt Du hinaus ins grofe
Ganze — immer weiter von Deines Herzens befonderen Erlebniffen weg — muf3t
aus dem Vollen nehmen und geftalten. In »Mérchen« und »Liebelei« haft Du
Deine eigene Jugend poetifch ausgeftaltet; vielleicht wirft Du das auch in »Frei-
wild« thun; das macht nichts. Dann aber mufit Du zeigen, daf Du nicht nur Dein
Leben, {fondern auch das Leben And der Anderen zu geftalten weifit™,¥ — das
eigentliche, das grofe Leben. Wenn Du das kannft, wirft Du ein grofler Dichter
{ein®.v Und ich bin tberzeugt — aueh nach all'’ dem Schénen, was diefe Tage
gebracht haben, werden wir auch das noch et erleben. Alle Zeichen deuten dar-
auf hin.

Was Deine Umanderungs-Pline betrifft, {o halte ich Dein Gefiihl fir durchaus
richtig. Gewif}, der alte WEIRING mifite mehr hervortreten, mifite dramatifcher
werden. Die Art, wie Du feine dramatifche Be Belebung Dir denkft, finde ich
durchaus 54 billigenswerth. Wenn Du Luft und Stimmung dazu haft, verfuchs
immerhin. Der zweite Akt kann durch eine kraftige See Scene diefer Art nur
gewinnen. Anderfeits mochte ich Dir aber zu bedenke"™n" geben, dafl es immer-
hin gewagt ift, ein fertiges Werk, das auch bereits vor dem Publicum feine Probe
beftanden hat, nachtriglich zu dndern. Werden die nachtraglich eingefchobe-
nen Scenen nicht einen anderen Ton anfchlagen und fo den Gefammt-Ton des
Stiickes {toren? Liegt nicht iiberhaupt die Gefahr £ vor, daf§ durch die nachtragli-
che Einfchiebung die ganze Oxonex OxonoMIE des Stiickes gefe gefchidigt wird?
Das find Fragen, die nur Du allein beantworten kannft. Im Allgemeinen bin ich,
nach Erwigung aller Griitnde und Gegengriinde, eher (fiir die Anderung als dage-
gen. Du haltft fie fir nothig und haft Luft und Kraft dazu. Das ift ent{cheidend.
Herzrs Vor{chlag gibt mir nur einen neuen Beweis von der Urtheilslofigkeit des

Mannes*," und ich verftehe nicht, wie Du feinen Rath als »klug« bezeichnen kan-
nft. Er will die Exiftenzfrage hineinmifchen. Aber, Du lieber Gott, das bringtja ein
iganz neues und ganz fremdes Element in das Stick — das fociale Element, das

DaviDs »Regentag« muf} ein {choner Dreck fein! Entziickend ift die »Neue Fr. Pr.«,
die diefen Anlaf} braucht, um darzuthun, was fiir ein bedeutender Mann DaviDp
ift.

Uber Banr {chrieb ich Dir bereits. Nochmals: ich erwarte von RicHARD oder LoRris
auf das Beftimmtefte, daf fie dem Bur{chen jene Zurechtweifung zutheil werden
laffen, die infolge feiner perf6nlichen Gemeinheiten unumgéinglich néthig gewor-
den ift, die Du ihm nicht ertheilen darfft, und die ich ihm leider, nicht fern von
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Wien, nicht ertheilen kann. Ubrigens behalte ich mir doch noch ein Ein{chreiten
vor, falls die Wiener Freunde verfagen follten.

GRANICHSTAEDTEN? Einen Dienftmann engagiren, um ihm ins Geficht zu fpu<k
{pucken. Es lohnt nicht der Mithe, das felber zu thun. Aber im Sommer wart Ihr

Stolz werden? Nein, nein, ich weifs weifl! So meinte ich es auch nie. Ich dachte
an etwas Anderes, das kommen wird, zwifchen Dir und mir oder zwifchen mir
und Dir"," - langfam, langfam, aber ich firchte, es kommt. In diefer Beziehung
{iehft Du, glaube ich, ateht: nicht {o klar, wie fonft in allen Dingen.

Viele treue Grufle, mein lieber, lieber Freund! Wie bin ich froh, Dich {foweit zu
haben!

Dein Paul Goldmnn

DLA, A:Schnitzler, HS.NZ85.1.3165.

Brief, 4 Blatter, 16 Seiten, 5960 Zeichen

Handschrift: blaue Tinte, deutsche Kurrent

Schnitzler: 1) mit schwarzer Tinte das Jahr »95« vermerkt 2) mit rotem Buntstift sechs Unterstreichungen

Feuilleton] L. Sp. [ = Ludwig Speidel]: Burgtheater. (»Liebelei«, Schauspiel in drei Aufziigen von Artbur
Schnitzler. — »Rechte der Seele«, Schauspiel in einem Act von Giuseppe Giacosa, deutsch von Otto Eisenschitz.).
In: Neue Freie Presse, Nr. 11.184, 13. 10. 1895, Morgenblatt, S. 1-3.

héchftens ... Siifes-Mddel-Stiick] vgl. Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 31. 12. [1894]

zweite Akt] Am 11.10.1895 notierte Schnitzler im Tagebuch die »Idee, die Schwester des alten Weiring in
den 2. Akt zu bringen als Lebende«. Herzl habe auferdem die Idee gehabt, »Weir. soll betonen, er habe kein
Recht, Christine zu halten, da er sein Leben vertriumt etc.«. Ab dem 17.10.1895 arbeitete Schnitzler den
zweiten Akt um, jedoch ohne je eine neue Fassung fertigzustellen.

»Neue Fr. Pr«] [0.V)]: Theater- und Kunstnachrichten. [Deutsches Volkstbeater.]. In: Neue Freie Presse,
Nr. 1184, 13. 10. 1895, Morgenblatt, S. 7.

Granichstaedten] Siehe Emil Granichstaedten: Deutsches Volkstheater. (»Ein Regentags, Charakterbild von
J. J. David.). In: Die Presse, Jg. 48, Nr. 283, 15.10. 1895, S.1-2, hier: S.2. Siehe auch A.S.: Tagebuch,
15.10.1895.

im Sommer] Abdem 31.8.1895 waren Schnitzler, Goldmann und Beer-Hofmann ein paar Tage gemeinsam
in Miinchen.

Erwihnte Entitaten

Personen: Hermann Bahr, Richard Beer-Hofmann, Jakob Julius David, Emil Granichstaedten, Theodor Herzl, Hugo
von Hofmannsthal, Max Nordau, Leopold Sonnemann, Ludwig Speidel

Werke: Burgtheater. (»Liebelei«, Schauspiel in drei Aufziigen von Arthur Schnitzler. — »Rechte der Seele«, Schau-
spiel in einem Act von Giuseppe Giacosa, deutsch von Otto Eisenschitz.), Das Marchen. Schauspiel in drei Aufzii-
gen, Deutsches Volkstheater. (»Ein Regentag«, Charakterbild von J. J. David.), Die Presse, Ein Regentag. Charakter-
bild, Freiwild. Schauspiel in 3 Akten, Liebelei. Schauspiel in drei Akten, Neue Freie Presse, Tagebuch, Theater- und
Kunstnachrichten. [Deutsches Volkstheater.] [Ein Regentag]

Orte: Miinchen, Paris, Wien, rue Feydeau

Institutionen: Frankfurter Zeitung, Neue Freie Presse
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